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ÚVOD 

Spojené kráľovstvo 1. februára 2020 vystúpilo z Európskej únie a stalo sa „treťou 

krajinou“.
2
 V dohode o vystúpení

3
 sa stanovilo prechodné obdobie, ktoré sa skončilo 

31. decembra 2020. V dohode o vystúpení sa v určitých prípadoch stanovili aj 

ustanovenia týkajúce sa odlúčenia po skončení prechodného obdobia. 

Európska únia a Spojené kráľovstvo počas prechodného obdobia dojednali dohodu 

o obchode a spolupráci, ktorá bola podpísaná 30. decembra 2020
4
 a predbežne sa 

vykonáva od 1. januára 2021
5
. 

Všetky zainteresované strany, a najmä hospodárske subjekty, sa upozorňujú na právny 

stav platný od skončenia prechodného obdobia, so zreteľom na dohodu o obchode 

a spolupráci (časť A ďalej v texte). V tomto oznámení sa rovnako vysvetľujú určité 

príslušné ustanovenia dohody o vystúpení týkajúce sa odlúčenia (časť B), ako aj pravidlá 

uplatniteľné v Severnom Írsku po skončení prechodného obdobia (časť C). 

Odporúčania zainteresovaným stranám: 

V záujme riešenia dôsledkov uvedených v tomto oznámení sa zainteresovaným stranám, 

ktoré dovážajú na základe colných kvót, odporúča najmä: 

− zainteresované strany by si mali byť vedomé toho, že licencie vydané Spojeným 

kráľovstvom alebo pre hospodárske subjekty v Spojenom kráľovstve boli platné iba 

do konca prechodného obdobia, a pri svojich obchodných rozhodnutiach by to mali 

vziať do úvahy, a 

− v prípade, ak zúčastnené strany zložili orgánom Spojeného kráľovstva zábezpeky, 

mali by žiadať o potvrdenie toho, že Spojené kráľovstvo po skončení prechodného 

obdobia zložené zábezpeky uvoľní. 

 

Upozornenie: 

Toto oznámenie sa netýka: 

- colných režimov EÚ, 

                                                 
2  Tretia krajina je krajina, ktorá nie je členom EÚ. 

3
  Dohoda o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie 

a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Ú. v. EÚ L 29, 31.1.2020, s. 7) (ďalej len „dohoda 

o vystúpení“). 

4
 Dohoda o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú 

energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej 

(Ú. v. EÚ L 444, 31.12.2020, s.14). 

5
  Ú. v. EÚ L 1, 1.1.2021, s.1. 
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- pravidiel EÚ o colnom dlhu, 

- pravidiel pôvodu. 

Oznámenia týkajúce sa týchto aspektov sa pripravujú alebo už boli uverejnené.
6
 

A. PRÁVNY STAV PO SKONČENÍ PRECHODNÉHO OBDOBIA 

1. VÝROBKY S PÔVODOM V SPOJENOM KRÁĽOVSTVE DOVÁŽANÉ DO EÚ (A NAOPAK) 

V článku GOODS.18 („Využívanie existujúcich colných kvót WTO“) dohody 

o obchode a spolupráci sa stanovujú pravidlá používania existujúcich colných kvót 

WTO, podľa ktorých výrobky, ktoré pochádzajú zo Spojeného kráľovstva, sa 

nesmú dovážať do Európskej únie v rámci existujúcich colných kvót WTO. 

Podobne výrobky s pôvodom v Európskej únii sa nesmú dovážať do Spojeného 

kráľovstva v rámci existujúcich colných kvót WTO. 

Pokiaľ ide o pojem „existujúcich“, pozri článok GOODS.18 ods. 2 dohody 

o obchode a spolupráci. Pokiaľ ide o colné kvóty EÚ, zoznam dotknutých colných 

kvót sa uvádza v prílohe k nariadeniu (EÚ) 2019/216
7
. 

Na tieto účely sa status pôvodu výrobkov určuje na základe nepreferenčných 

pravidiel pôvodu uplatniteľných v dovážajúcej zmluvnej strane. 

Na účely vykonávania článku GOODS.18 dohody o obchode a spolupráci, ktorá sa 

uplatňuje od 1. januára 2021, sa pripravuje zmena príslušných právnych predpisov 

EÚ
8
. 

Komisia medzitým vyzvala príslušné orgány členských štátov, aby príslušné právne 

predpisy EÚ uplatňovali v súlade s článkom GOODS.18 s účinnosťou od 1. januára 

2021 a v prípade colných vyhlásení prijatých od uvedeného dátumu. V súvislosti 

s existujúcimi colnými kvótami WTO boli príslušné orgány členských štátov 

požiadané, aby: 

                                                 
6
 https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_sk  

7
 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/216 z 30. januára 2019 o proporčnom rozdelení 

colných kvót uvedených v listine WTO pre Úniu po vystúpení Spojeného kráľovstva z Únie (Ú. v. EÚ 

L 38, 8.2.2019, s. 1). 

8
 Patrí k nim napríklad vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/761 zo 17. decembra 2019, ktorým 

sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, (EÚ) 

č. 1308/2013 a (EÚ) č. 510/2014, pokiaľ ide o systém správy colných kvót na základe licencií (Ú. v. 

EÚ L 185, 12.6.2020, s. 24), vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/1988 z 11. novembra 2020, 

ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 1308/2013 a (EÚ) č. 510/2014, pokiaľ ide o správu dovozných colných kvót v súlade so zásadou 

„kto prv príde, ten prv berie“ (Ú. v. EÚ L 422, 14.12.2020, s. 4), nariadenie Komisie (ES) č. 218/2007 

z 28. februára 2007, ktorým sa otvárajú colné kvóty Spoločenstva pre víno a zabezpečuje sa správa 

týchto colných kvót (Ú. v. EÚ L 62, 1.3.2007, s. 22), a nariadenie Komisie (ES) č. 1518/2007 

z 19. decembra 2007 o otvorení a spôsobe spravovania colnej kvóty pre vermút (Ú. v. EÚ L 335, 

20.12.2007, s. 14). 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
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 neprijímali žiadosti o licencie na výrobky s pôvodom v Spojenom 

kráľovstve, 

 nevydávali licencie na colné kvóty na výrobky s pôvodom v Spojenom 

kráľovstve a 

 neprepúšťali do voľného obehu výrobky s pôvodom v Spojenom kráľovstve 

v rámci týchto colných kvót. 

2. VÝROBKY S PÔVODOM V INÝCH TRETÍCH KRAJINÁCH AKO V SPOJENOM 

KRÁĽOVSTVE A DOVÁŽANÉ DO EÚ 

Od skončenia prechodného obdobia sa pravidlá EÚ v oblasti colných kvót už 

neuplatňujú na Spojené kráľovstvo
9
. Má to najmä tieto dôsledky

10
: 

Upozornenie: EÚ prijala ako súčasť príprav na vystúpenie Spojeného kráľovstva 

opatrenia na zabezpečenie proporčného rozdelenia colných kvót uvedených v listine 

WTO pre EÚ na základe postupu podľa článku XXVIII Všeobecnej dohody o clách 

a obchode (GATT) vo WTO a v právnych aktoch EÚ
11

. 

2.1. Colné kvóty 

Určité poľnohospodárske produkty, spracované poľnohospodárske výrobky, 

priemyselné výrobky a produkty rybolovu spĺňajú kritériá na uplatnenie 

znížených colných sadzieb v rámci colných kvót EÚ na základe 

- listín WTO pre EÚ (colné kvóty WTO)
12

, 

- dvojstranných dohôd EÚ s tretími krajinami (dvojstranné colné kvóty)
13

, 
14

 alebo 

                                                 
9
 Pokiaľ ide o uplatniteľnosť colných kvót EÚ na Severné Írsko, pozri časť C tohto oznámenia. 

10
 V náležitých prípadoch sa toto oznámenie týka aj kvót umožňujúcich výnimky z pravidiel pôvodu 

na dovoz do EÚ a vývoz v zmysle viacerých dohôd EÚ o voľnom obchode spravovaných podľa 

zásady „kto prv príde, ten prv berie“. 

11
 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/216 z 30. januára 2019 o proporčnom rozdelení 

colných kvót uvedených v listine WTO pre Úniu po vystúpení Spojeného kráľovstva z Únie a o zmene 

nariadenia Rady (ES) č. 32/2000 (Ú. v. EÚ L 38, 8.2.2019, s. 1); vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2019/386 z 11. marca 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá, pokiaľ ide o rozdelenie colných kvót 

na určité poľnohospodárske výrobky uvedených v listine WTO pre Úniu po vystúpení Spojeného 

kráľovstva z Únie a dovozné licencie vydané a dovozné práva pridelené v rámci týchto colných kvót 

(Ú. v. EÚ L 70, 12.3.2019, s. 4);  vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/653 z 24. apríla 2019, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 847/2006, pokiaľ ide o colné kvóty Únie pre niektoré pripravené 

alebo konzervované ryby (Ú. v. EÚ L 110, 25.4.2019, s. 34). 

12
 Nariadenie Rady (ES) č. 32/2000 zo 17. decembra 1999, ktorým sa otvárajú colné kvóty spoločenstva 

záväzné podľa Všeobecnej dohody o clách a obchode (GATT) a určité ďalšie colné kvóty 

Spoločenstva a ustanovuje ich správa, a ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá úpravy týchto kvót 

(Ú. v. ES L 5, 8.1.2000, s. 1). 

13
 Príklady dvojstranných colných kvót možno nájsť vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2020/761 

zo 17. decembra 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=OJ:L:2019:038:TOC
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- autonómnych colných kvót
15

.
16

 

V súvislosti so správou colných kvót EÚ existujú dva rôzne prístupy: správa 

colných kvót podľa zásady „kto prv príde, ten prv berie“ (pozri ďalej 

oddiel 2.2) a správa na základe dovozných licencií (pozri ďalej oddiel 2.3). 

Správa na základe dovozných licencií a dovozných práv sa v súčasnosti 

používa výlučne na colné kvóty na určité poľnohospodárske výrobky. 

EÚ okrem toho v niektorých prípadoch vývozu určitých výrobkov spravuje 

colné kvóty, ktoré tretie krajiny poskytli EÚ, na základe vývozných licencií 

(pozri ďalej oddiel 2.4). 

2.2. Správa colných kvót EÚ podľa zásady „kto prv príde, ten prv berie“
17

 

Podľa článku 50 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2015/2447
18

 colné 

orgány preskúmajú, či je žiadosť o využívanie colnej kvóty, ktorú deklarant 

podal v colnom vyhlásení na prepustenie do voľného obehu, platná v súlade 

s právnymi predpismi EÚ, ktorými sa colná kvóta otvára. Colné orgány 

postupujú prijatú žiadosť Komisii, ktorá prideľuje množstvo v súlade 

s článkom 51 uvedeného nariadenia. 

Po skončení prechodného obdobia colné orgány Spojeného kráľovstva už 

nebudú môcť akceptovať žiadosti hospodárskych subjektov o využívanie 

colných kvót EÚ. Vyhlásenia, ktoré colné orgány Spojeného kráľovstva 

prijmú po skončení prechodného obdobia, nie sú oprávnené na využívanie 

colných kvót EÚ. 

2.3. Správa colných kvót EÚ na základe dovozných licencií
19

 

Niektoré colné kvóty EÚ na poľnohospodárske výrobky
20

 sa spravujú na 

základe licencie vydanej členským štátom
21

 v súlade s pravidlami 

stanovenými v príslušných aktoch Komisie. 

                                                                                                                                                 
a Rady (EÚ) č. 1306/2013, (EÚ) č. 1308/2013 a (EÚ) č. 510/2014, pokiaľ ide o systém správy colných 

kvót na základe licencií (Ú. v. EÚ L 185, 12.6.2020, s. 24). 

14
 Kvóty umožňujúce výnimky z pravidiel pôvodu (pozri v predchádzajúcom texte) sú vždy dohodnuté 

vzájomne.  

15
 Nariadenie Rady (EÚ) č. 1388/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty 

Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky (Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 319), 

a nariadenie Rady (EÚ) 2020/1706 z 13. novembra 2020, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty 

Únie na určité produkty rybárstva na obdobie rokov 2021 – 2023 a stanovuje sa ich správa (Ú. v. EÚ 

L 385, 17.11.2020, s. 3). 

16
 Colné kvóty stanovené na základe režimov Únie na ochranu obchodu sú vždy autonómne colné kvóty. 

17
 Tento oddiel sa týka aj kvót umožňujúcich výnimky z pravidiel pôvodu na dovoz do EÚ a vývoz 

v zmysle viacerých dohôd EÚ o voľnom obchode podľa zásady „kto prv príde, ten prv berie“. 

18
 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 

podrobné pravidlá vykonávania určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie (Ú. v. EÚ L 343, 29.12.2015, s. 558). 

19
 Pozri aj https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_sk. 

https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_sk
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2.3.1. Dovozné licencie 

Žiadatelia musia predložiť svoju žiadosť o dovoznú licenciu 

príslušným orgánom členského štátu, v ktorom sú usadení 

a registrovaní na účely DPH
22

. Podľa článku 176 ods. 3 nariadenia 

(EÚ) č. 1308/2013 licencia vydaná konkrétnym členským štátom je 

platná na dovoz výrobkov kdekoľvek v rámci colného územia EÚ. 

Pokiaľ ide o colné kvóty EÚ spravované na základe licencií, práva 

a povinnosti vyplývajúce z licencií, ktoré udelili orgány Spojeného 

kráľovstva vydávajúce licencie (tzv. licencie Spojeného kráľovstva), 

prestali v EÚ platiť na konci prechodného obdobia
23

. Po skončení 

prechodného obdobia colné správy EÚ už nebudú tieto licencie 

akceptovať. 

Licencie v držbe hospodárskych subjektov Spojeného kráľovstva už 

nebudú platné po skončení prechodného obdobia. To sa uplatňuje aj 

v prípade prevodov
24

 licencie vydanej licenčnými orgánmi členského 

                                                                                                                                                 
20

 Pozri delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o pravidlá správy dovozných 

a vývozných colných kvót, ktoré podliehajú licenciám, a ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o zloženie zábezpeky pri správe colných kvót (Ú. v. 

EÚ L 185, 12.6.2020, s. 1), a vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/761 zo 17. decembra 2019, 

ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 

1306/2013, (EÚ) č. 1308/2013 a (EÚ) č. 510/2014, pokiaľ ide o systém správy colných kvót na 

základe licencií (Ú. v. EÚ L 185, 12.6.2020, s. 24).  

21
 Pozri článok 184 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 

2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami (Ú. v. EÚ 

L 347, 20.12.2013, s. 671), a článok 2 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2016/1237 z 18. mája 

2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide 

o pravidlá uplatňovania systému dovozných a vývozných licencií, a ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o pravidlá týkajúce sa uvoľnenia 

a prepadnutia zábezpeky zloženej pre takéto licencie (Ú. v. EÚ L 206, 30.7.2016, s. 1). 

22
 Pozri článok 5 nariadenia Komisie (ES) č. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorým sa ustanovujú 

všeobecné pravidlá pre správu dovozných colných kvót pre poľnohospodárske produkty spravované 

prostredníctvom systému dovozných licencií (Ú. v. EÚ L 238, 1.9.2006, s. 13), a článok 3 

delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o pravidlá správy dovozných 

a vývozných colných kvót, ktoré podliehajú licenciám, a ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o zloženie zábezpeky pri správe colných kvót (Ú. v. 

EÚ L 185, 12.6.2020, s. 1). 

23
 Pokiaľ ide o určité colné kvóty, pozri aj článok 2 ods. 1 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 

2019/386 z 11. marca 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá, pokiaľ ide o rozdelenie colných kvót na 

určité poľnohospodárske výrobky uvedené v listine WTO pre Úniu po vystúpení Spojeného kráľovstva 

z Únie a vydané dovozné licencie a dovozné práva pridelené v rámci týchto colných kvót (Ú. v. EÚ 

L 70, 12.3.2019, s. 4).  

24
 Podľa článku 6 delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1237 je za určitých okolností možné previesť 

práva vyplývajúce z licencie na iného nadobúdateľa. Oprávnený držiteľ licencie môže o to požiadať 

orgán vydávajúci licencie, ktorý vydal pôvodnú licenciu. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=OJ:L:2013:347:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=OJ:L:2013:347:TOC
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štátu pred skončením prechodného obdobia na hospodársky subjekt, 

ktorý je usadený v Spojenom kráľovstve
25

. 

Licencie vydané licenčnými orgánmi EÚ v držbe hospodárskych 

subjektov v EÚ zostanú v platnosti v rámci EÚ
26

. 

2.3.2. Zábezpeky 

Podľa článku 4 delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1237 niektoré 

licencie podliehajú zábezpeke, ktorú žiadateľ zloží orgánu členského 

štátu, ktorý licenciu vydal. Táto zábezpeka sa pri dovoze uvoľní 

podľa pravidiel stanovených v článku 7 delegovaného nariadenia 

(EÚ) 2016/1237. 

Po skončení prechodného obdobia sa právne predpisy EÚ v oblasti 

uvoľnenia zábezpeky už nebudú uplatňovať na Spojené kráľovstvo. 

Keď hospodárske subjekty zložili zábezpeky orgánom Spojeného 

kráľovstva, mali by sa utvrdiť v uplatniteľných pravidlách, pokiaľ ide 

o uvoľnenie zábezpek orgánmi Spojeného kráľovstva. 

2.4. Vývozné licencie 

S cieľom spravovať určité colné kvóty, ktoré sú k dispozícii pre vývozcov 

z EÚ do tretích krajín, sa v právnych predpisoch EÚ na základe 

medzinárodných dohôd stanovuje systém licencií EÚ (ďalej len „vývozná 

licencia“), ktoré môžu vnútroštátne správne orgány poskytovať vývozcom, 

ktorí chcú využívať príslušnú colnú kvótu
27

.
 28

 

Vývozná licencia vydaná Spojeným kráľovstvom prestáva platiť, ak sa vývoz 

zásielky uskutočnil alebo zabezpečil po skončení prechodného obdobia. 

Vývozné licencie môžu okrem toho podliehať zábezpeke, ktorú musí žiadateľ 

zaplatiť. V takom prípade sa uplatňuje oddiel 2.3.2. tohto oznámenia, t. j. po 

skončení prechodného obdobia sa na Spojené kráľovstvo už neuplatňujú 

právne predpisy EÚ v oblasti uvoľnenia zábezpeky. 

                                                 
25

 Pokiaľ ide o určité colné kvóty, pozri aj článok 2 ods. 2 druhý pododsek vykonávacieho nariadenia 

Komisie (EÚ) 2019/386. 

26
 Pokiaľ ide o určité colné kvóty, pozri aj článok 2 ods. 2 prvý pododsek vykonávacieho nariadenia 

Komisie (EÚ) 2019/386. 

27 
 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/761 zo 17. decembra 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá 

uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, (EÚ) č. 1308/2013 a (EÚ) 

č. 510/2014, pokiaľ ide o systém správy colných kvót na základe licencií (Ú. v. EÚ L 185, 12.6.2020, 

s. 24).  

28
 Vývozné licencie na mlieko a mliečne výrobky sú neprenosné, pozri článok 7 ods. 2 delegovaného 

nariadenia Komisie (EÚ) 2020/760 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o pravidlá správy dovozných a vývozných colných 

kvót, ktoré podliehajú licenciám, a ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 1306/2013, pokiaľ ide o zloženie zábezpeky pri správe colných kvót (Ú. v. EÚ L 185, 12.6.2020, 

s. 1). 
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B. PRÍSLUŠNÉ USTANOVENIA DOHODY O VYSTÚPENÍ TÝKAJÚCE SA ODLÚČENIA 

V článku 49 ods. 3 dohody o vystúpení sa stanovuje, že pravidlá EÚ o správe colných 

kvót
29

 (vrátane zrušenia žiadosti a vrátenia nevyužitej pridelenej kvóty) podľa zásady 

„kto prv príde, ten prv berie“ sa naďalej budú uplatňovať kumulatívne, ak: 

 žiadosť bola akceptovaná orgánmi Spojeného kráľovstva pred skončením 

prechodného obdobia a 

 podporné doklady boli poskytnuté colným orgánom Spojeného kráľovstva
30

 pred 

skončením prechodného obdobia. 

1. ŽIADOSTI O VYUŽÍVANIE COLNÝCH KVÓT 

V prípade, že sú splnené podmienky uvedené v článku 49 ods. 3 dohody o vystúpení 

(pozri v predchádzajúcom texte), Komisia pridelila množstvá na základe žiadostí 

zaslaných Spojeným kráľovstvom v súlade s článkom 51 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2015/2447 a pridelené množstvá následne oznámila Spojenému kráľovstvu. 

2. ZRUŠENIE ŽIADOSTÍ A VRÁTENIE NEVYUŽITÝCH PRIDELENÝCH MNOŽSTIEV 

V RÁMCI COLNÝCH KVÓT 

Ak sú podmienky uvedené v článku 49 ods. 3 dohody o vystúpení (pozri 

v predchádzajúcom texte) splnené, colné orgány Spojeného kráľovstva: 

 bezodkladne vrátia akékoľvek chybne pridelené množstvá v rámci colných 

kvót podľa ustanovení článku 52 nariadenia (EÚ) 2015/2447 a 

 zrušia žiadosť alebo vrátia pridelené množstvá, keď colné orgány Spojeného 

kráľovstva zrušia platnosť colného vyhlásenia (pred alebo po pridelení 

kvóty), pokiaľ ide o tovar, na ktorý sa vzťahuje žiadosť o využívanie colnej 

kvóty. 

C. PRAVIDLÁ UPLATNITEĽNÉ V SEVERNOM ÍRSKU PO SKONČENÍ PRECHODNÉHO 

OBDOBIA 

Po skončení prechodného obdobia sa uplatňuje protokol o Írsku/Severnom Írsku.
31

 

Protokol o Írsku/Severnom Írsku podlieha pravidelnému udeleniu súhlasu zákonodarného 

                                                 
29

 V hlave II kapitole 1 oddiele 1 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2015/2447 z 24. novembra 

2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania určitých ustanovení nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie (Ú. v. EÚ L 343, 

29.12.2015, s. 558). 

30
 Podľa článku 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2015/2447 podporné doklady predkladá colným orgánom 

deklarant, kým colné orgány predkladajú Komisii iba žiadosť. 

31
 Článok 185 dohody o vystúpení.  
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zhromaždenia Severného Írska, pričom počiatočné obdobie uplatňovania trvá štyri roky 

po skončení prechodného obdobia.
32

 

V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa stanovuje, že určité ustanovenia práva EÚ sa 

uplatnia aj na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, 

pokiaľ ide o Severné Írsko. V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa EÚ a Spojené 

kráľovstvo ďalej dohodli, že v rozsahu, v akom sa pravidlá EÚ uplatňujú na Spojené 

kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné 

Írsko, sa so Severným Írskom zaobchádza ako s členským štátom.
33

 

Ustanovenia práva EÚ uplatniteľné na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, 

a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko, zahŕňajú colné právne predpisy 

a povinnosti EÚ vyplývajúce z medzinárodných dohôd, ktoré uzavrela Únia alebo 

členské štáty konajúce v jej mene, alebo Únia a jej členské štáty konajúce spoločne 

v rozsahu, v akom súvisia s obchodom s tovarom medzi Úniou a tretími krajinami
34

. 

V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa výslovne stanovuje, že všetky odkazy na colné 

územie Únie v uplatniteľných ustanoveniach dohody o vystúpení a protokolu 

o Írsku/Severnom Írsku, ako aj v ustanoveniach práva Únie uplatniteľných na Spojené 

kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné 

Írsko, na základe protokolu o Írsku/Severnom Írsku sa majú vykladať tak, že zahŕňajú 

Severné Írsko
35

. To znamená, že pokiaľ sa colné predpisy EÚ uplatňujú na Spojené 

kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné 

Írsko, EÚ a Spojené kráľovstvo súhlasia s tým, že na účely uplatňovania týchto pravidiel 

budú so Severným Írskom zaobchádzať tak, akoby bolo súčasťou colného územia Únie. 

Keďže je zároveň zrejmé, že Severné Írsko je súčasťou colného územia Spojeného 

kráľovstva, pokiaľ ide o práva a povinnosti tretích krajín (vrátane preferenčných 

partnerských krajín Únie), Severné Írsko sa nemá považovať za súčasť colného územia 

Únie
36

. 

Konkrétnejšie to po skončení prechodného obdobia bude okrem iného znamenať: 

1. COLNÉ KVÓTY, KTORÉ TRETIE KRAJINY UDELILI EÚ 

Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, nevyužíva colné kvóty, ktoré tretie 

krajiny udelili EÚ v rámci preferencií. 

To znamená, že na tovar s pôvodom v Severnom Írsku sa takéto kvóty nevzťahujú. 

                                                 
32

 Článok 18 protokolu o Írsku/Severnom Írsku. 

33
 Článok 7 ods. 1 dohody o vystúpení v spojení s článkom 13 ods. 1 protokolu o Írsku/Severnom Írsku.  

34
 Článok 5 ods. 3 a 4 a oddiely 1 a 4 prílohy 2 k protokolu o Írsku/Severnom Írsku.  

35
 Článok 13 ods. 1 protokolu o Írsku/Severnom Írsku. Toto platí bez ohľadu na článok 4 protokolu 

o Írsku/Severnom Írsku, keďže článok 13 ods. 1 pôsobí „[b]ez ohľadu na akékoľvek iné ustanovenia 

tohto protokolu“.  

36
 Článok 4 protokolu o Írsku/Severnom Írsku. 



 

10 

2. COLNÉ KVÓTY, KTORÉ EÚ UDELILA TRETÍM KRAJINÁM 

Podľa protokolu sa colné predpisy Únie uplatňujú na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide 

o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné Írsko. Tieto 

ustanovenia znamenajú, že sadzobné opatrenia Únie vrátane colných kvót podľa 

Spoločného colného sadzobníka alebo príslušných medzinárodných dohôd by sa 

v zásade uplatňovali na taký tovar vstupujúci do Severného Írska, pri ktorom sa 

usudzuje, že existuje riziko jeho následného prepravenia do Únie. 

Zároveň dvojstranné dohody medzi Úniou a Spojeným kráľovstvom uzavreté 

v rámci protokolu nezakladajú práva a povinnosti pre tretie krajiny. Z toho vyplýva, 

že dovoz podľa dovozných colných kvót Únie alebo iných dovozných kvót 

uplatňujúcich sa na tovar s pôvodom v tretej krajine prepravený do Severného Írska 

by sa nemohol započítať do práv tejto tretej krajiny voči Únii, pokiaľ s tým daná 

tretia krajina nesúhlasí. Táto situácia predstavuje riziko pre riadne fungovanie 

jednotného trhu Únie a integritu spoločnej obchodnej politiky vzhľadom na možné 

obchádzanie colných kvót Únie alebo iných dovozných kvót. 

V snahe odstrániť toto riziko sa v nariadení (EÚ) 2020/2170
37

 stanovuje, že colné 

kvóty EÚ a iné dovozné kvóty EÚ sú dostupné len pre dovážaný tovar 

prepustený do voľného obehu v Únii, a nie v Severnom Írsku. 

Tovar, na ktorý sa využila colná kvóta EÚ alebo iná dovozná kvóta EÚ, sa môže 

potom, ako bol prepustený do voľného obehu v Únii, prepraviť ďalej do Severného 

Írska, keďže sa to bude považovať za vnútornú prepravu v rámci colnej únie EÚ. 

 

Všeobecné informácie o právnych predpisoch EÚ o colných kvótach sú uvedené na 

webových sídlach Komisie venovaných colným kvótam (https://ec.europa.eu/info/food-

farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_sk 

a https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-

common-customs-tariff/tariff-quotas_en) Tieto stránky budú v prípade potreby doplnené 

o ďalšie aktuálne informácie. 

 

Európska komisia   

Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu   

Generálne riaditeľstvo pre obchod   

Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka    

Generálne riaditeľstvo pre námorné záležitosti a rybárstvo 

                                                 
37

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2170 zo 16. decembra 2020 o uplatňovaní 

colných kvót Únie a iných dovozných kvót Únie (Ú. v. EÚ L 432, 21.12.2020, s. 1). 
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